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ORSSZEM JANKO

Osszetartas.

— Kapaszkodjunk jol egymasba, kiilénben szétesik Ausztria.

Elofizethetni a kiadé-hivatalban : Budapest, Kerepesi-ut 54. Elofizetési dij : Egész évre 16 kor. — Pélévre 8 kor. — Negyedévre 4 kor.
Megjelen minden vasiarnap. Egyes szam dra 36 fillér.
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BORsSszEM JANKGO ~

KOZOS HAD.
Mixoex magyar hatosiggal
Magyarul koll levelezni —
Katonaék czopfos része
ljed-sapad, hogy hat: ez mi?
Rettenetes magyar vivmany,
Hadrobbantas lesz a végczél
Szornyiibb csapas Ausztridra
Solferino-Konigratznél.

S hosszu czopfos rovid észnek
Segit sirni osztrak ujsag.
Széval, riaszt mordspetdklit
Egy kis jogos magyar sujtas.
Se nem vivmany, se nem rémség,
Régi torvény, eg )el) semmi.
Az egészben uj csak ennyi:
Most a torvényt meg koll tenni.

Magyar térvényt magyar féldon
Senki tobbé nem fitymalhat,
Hivjak barmily rdjksznak kriksznek
S felczdjgmdjszler generdlnak.

S ha miatta minden osztrak
Ujsag a fejére all is

S ha miatta szerencsétlen
Minden czopfos generalis:

Magyar allam magyar nyelve
Birja s tartja erds jussat.

Ezen sirni, 6bégatni
Ostobasag és hazugsag.

Nem dill ettiil hadkozosség

Erés kapcsuuk meg nem tagul.
Csak egy banté képtelenség

Vész ki ezzel a vilagbul.

Hadunk fele magyar vérbil

Es fogyasztja magyar kosztjat:
Most valoban kozéossé lesz,

Soha tobbé csupén osztrak.

Capt. Green: H&t mit sz6l maga. ehhez a

Degenfeldhez? Ez tud egy Kn‘ilyné-duat nyerni, én
még oddig sem tudtam vinni, hogy maga gy lovat
benevezett volna erre a dijra ..

A bdaré: A tandcsos ur nagyon tixrelmetlan
Minden versenyt meg akar nyerni.

Capt. Green: Minden versenyt? Ki beszél itt
minden versenyril ? Egy versenyt akarok megnyerni,
egyetlenegyet. De a lovaink még helyre sem futottak be!

A bdré: A tandcsos ur elfelejti, hogy Hiéna
egyszer j6 harmadik volt .

Capt. Green: Igen, egy versenyben, amelyben
osszesen hérom 16 futott és csak két dij volt.

A bdré: Ez nem a mi hibink, hanem a lovar-

egyleté. Ha hdrom dij lett volna, a.kkor Hiéna meg-

kapta volna a harmadik dljpt. Az erkolcsl gyazelem
ugyis az ové volt.

Capt. Green: Mit veszek amnak rajta?
Erkolesi gy6zelmekb6l - nem lehet egy istdllot fonn-
tartani, pline olyant, mint az enyém. Mér eddig
befizettem a turfba Gtvenezer forintot.., Ezért van
egy dlnevem és egy biborvirts dresszem halvinyzold
pettyekkel. Magirél kedves, baré és a tobbi  lérol
nem is beszélve.

A bdré: Ez a biborvorss ﬂressz a halv&nyziild,

pettyekkel ... higyje el tandcsos ur, ez 4z oka mmden-
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nek. Ki lstott mér valaha ilyen szint? Nem is fogunk
_ nyerni, amig ez a dres ¢ van. Szerencsétlen egy

dressz, el vaéyunk unk vele kabaldzva . .. ;
Capt Green: Azt hiszi?. :

‘A bdré: Eskiidni mernék rd. Dresszt kellene
véltoztatni. Amikor Earl of Notapenny lovait managedl-
tam, minden évben uj szineket jelentettiink be.
<  Capt. Green: H&t jelentsen be ndlam is uj
seineket! . RE el

A bdré: Bz lesz a legokosabb. Vigye az ordig
azt aé);ﬁ%rkor‘onit.‘.‘. , :

Capt. Green: Miféle pir korondt?

A bdré: No, amibe ez a dolog keriil. Dressz-
kijelentési dij 200 korona, dressz-bejelentési dij ujabb
900 korona, torlési dij 100 korona, beiktatési dij 100
korona, bélyeg 50 korona — befizetends a lovaregylet

 Capt. Green: Osszesen 650 korona. No ez nem
is olyan drdga. Ha elgondolom, hogy a Capt. Green
ilnévért 2000 korondt kellett fizetnem, akkor ez
majdnem;'inggen van. Majd dtadom 6nnek a pénzt...

‘A bdré: Ha mar pénznél tartunk, engedje meg
tandcsos ur, ‘még nehdny aprésigra figyelmez-
tessem. Taral-lal folbontottam a szerziodést .. .

~ Capt. Green: Bravo, ezt méir szeretem, Nyolcz-
ezer korondt kapott a tizenharmadik rdfért és egy-
szer sem lovagolt nekem ... X

- A bdr6: Helyette Lewist, a champion-zsokét
szerzodtettem.

Capt. Green: Bravo!

A bdré: Sajnos, mir csak a tizenotodik rifjat
tudtam biztositani, de ez is nagy nyereség. Megér
tizezer koronit.

- Capt. Green: Hogy érti ezt a tizezer koronit?

A bdré: Annyit fizetink neki... Hja, kérem
az amerikai lovaglds . ..

Capt. Green: Attél a Kolumbusztél is j6 eszme
volt, hogy folfedezte Amerikdt! Bz az orszig eddig
18,000 korondmban van.

A bdré: Mi az? Ezt egy lovon megkeressiik.

Capt. Green: Azt hiszi?

A bdré: Biztos! Beugrattam Raktdrt.

: Cagt. Green: Mibe ugratta be?

A bdré : Beugrattam . . . Ezentil zdszl6k kozott
fog fatni... 4 !

Capt. Green: Csatdba megy? Eladta a japd-
noknak ? o j :

A bdré: Zaszlék kozott... ez sportnyelven
annyit jelent, hogy géit- és akaddlyversenyekben fog
szaladni. - : ! :

 Capt. Green: Vagy ugy! Ez nagyon j6, ezt

nagyon szeretem ... Szeretem, ha a lovak szorgal-

masak., :
‘A bdré: A jov6 héten mér futni is fog Alagon.
Megf tja minden pénzzel ...
agt. Green: Megfogadjam onnek is?
A bdré: Nekem ne fogadja meg. Mondtam
mér onnek, hogy sohasem jitszom azokra a lovakra,

amelyeket én managedlok. De ha kedvében akar jéarni
Catt-nak, fogadja meg neki ...
“Capt. Green: Kinek?

A bdré: Catt-nak.

Capt. Green: Ki az?

A bdré: Az akaddly-zsokénk. Csak nem akarja
Phipps-et, a sikverseny-zsokénkat rdiiltetni egy aka-
ddly-l6ra ?

Capt. Green: Nem, azt nem akarom. Isten
ments! Tehdt 6n egy akaddly-zsokét is szerzGdtetett?

A bdré: Muszdj volt. Kiilénben elég olcson
kaptuk meg, 20,000 korondért és az akaddly-
potlékeért . .. : ;

Capt. Green: Mi az az akadily-p6tlék ?

A bdré: Minden akaddlyért, amelyen dtugrik,
kiilon 30 korona poétlékot kap. Ez csak méltdnyos!

Capt. Green: Hogyne, hogyne! Nem azért
kérdeztem. En még 16 nélkiil sem ugrom &t 30 koroni-
ért egy akaddlyt... KEs azokért az akaddlyokért,
amiket nem ugrik 4t, nem kap semmit?

A bdr6: Azokért 60 korondt kap. Mert csak
olyankor nem ugrik &t, amikor valami baleset éri,
vagy Ot vagy a lovat. Es ezért csak kijir valami fdj-
dalomdij!

Capt. Green: Hogyne, hegyne! Nagyon meg-
vagyok onnel elégedve... Holnap az iroddmban dtveheti
a pénzeket !

SZEPTEMBER ELSEJEN.

— Hat tanar ur, egy 6szinte tandécsot. Orvos legyek
vagy szinésznd?

*




Szép kilenczven évvel,
Fiatalos hévvel

Allasz itt ma bétya!
Hogy mint iinnepeltet
Meg nem iinnepeltek,
Ez a nyér hibéja.

Hogy tészt nekiil hagytik
Sziiletésed napjét:

Ne itélt kézonynek.
Szerte e nagy honba
Senki sincs itthon ma,
Vissza Gszszel jonnek.

Addig érd be azzal

A kis seb-tapaszszal,
Hogy az 6rdm itt nagy,
Ha nincs is -itt senki
Erdemed ki zengi:

F6 az, hogy te itt vagy!

BORSSZEM JANKO Szeptember 4.

Az oreg dgyu.

Na, holmi esdesogé Beckek szavdra

— Hogy bevehetlen a Czopfnak a vira —
Eles lovéssel szdlt az oreg dgymn : :
»Befogd a szddat minden dsdi vdgyn! . .
Magyar a magyar eztdn a hadban,
Amerre esak magyar csapat van !«

Pittreich wrunk — a meved, bitor osztrik —
Dicséretet sziviink magyarul oset rdd

Hadur felkentje vagy, nem éppen Arpdd,
Mindegy ! . .. Eloszlik rdlad az a pdr wvdd.
Amit esak Lengyel Zolti &t . . .

— FElég ez mekiink Chlopyért! . . .

V. Murad halala.

(Nem Hivatalos.)

... V. Murad szultdnt dcscse Abdul Hamid
1876-ban letaszitotta trénjdrél. A herczeg félhaszndlta
bétyja idegbetegségét és elkivetett mindent arra, hogy
azt elmérgesitse. Nem riadt vissza a legnagyobb gonosz-
sdgoktol sem és ravette az orvosokat arra, hogy Muradot
rosszul kezeljék. Pdr héttel azutdn, hogy trénra lépett
fivérét fogsdgha vetette, ahol a szerencsétlen ex-szultdn -
elméje egészen elborult. Szenvedéseit6l most a halél
viltotta meg ...

(Hivatalos.)

V. Murad, Térokorszdg detronizdlt szultdnja
tegnap a Cseragan »palotdban < meghalt. Haldldt czukor
betegség okozta, amelyben régebb idé 6ta szenvedett.
A hal4l hire mély benyomadst tett a szultdnra, aki a leg-
na.gyobb szeretettel csuggott elhalt fivérén.

Hanzi, a csoda.lé
— Berlini levelezédnktdol —

— Legujabb hir. —

Hanzi istdlljdba tegnap este bejitt Zobel ezre-
des, hogy megvizsgdlja a paripit. Mikor Hamzi meg-
litta az 6reg katonit, illedelmesen meghajtotta magit
és a koriildllok nagy.csoddlkozdsdra igy szélt:

— J6 napot ezredes ur, mir nem hord szem-
iiveget ? !

Ez a kérdés természetesen nagy zavarba hozta
a katondt, aki zavardban elfelejtette azokat a kérdé-
seket, amelyeket a 16hoz akart intézni. Hanzi fel-
hasznélta ezt a zavart, kérdezettb6l dtalakult kér-
dez6vé és 6t negyed ordn 4t vizsgdstatta az ezredest
az Osszes katonai tudomdnyokbél.
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A KASSAI PONTOK.

— Réza, itt van a kapukuleg.,. Béar nekem
megengedné a feleségem azt, amit magénak!

— Ki az?

— Ne tessék megijedni...
éa tAmogatni akarom a Marit. Merrs wvan kérem a
ceelédszoba ?

Férfirokon wvagyok

e

A magyar argonautik.

Augusztus 12-én kedvezd szelek mellet hagytuk
el a finmei kikot6t. A tenger csendes volt. Ajkaink-
r6l elhangzott az elsd tészt, Adridtél Karpatokig éltet-
vén a magyart. A jokedv pezsgb és a pezsgd kiapad-
hatlan. Eljen az interparlamentdris kongresszus!

Augusztus 15—17. napjain a bardtsigos Itdlia
partjai mellett eveztiink el. A j6 szomszédsig kedvé-
ért sok tésztot mondottunk a bennsziilottek egészségére.

Augusztus 18-dn Palerméban iinnepeltiik ¢ fel-
sége a magyar kirdly sziiletése napjit. Szimos fel-
koszontbvel éltettiik a legelsé magyar embert.

Augusztus 20. A Gibraltdr szorosndl ért benniin-
ket szeretett hazdnk mnemzeti iinnepe: Szent-Istvéin
napja. Fenkolt hangulatban iiltiikk meg ezt a napot.
Legjelesebb szénokaink excelliltak a fényes tésztok-
ban. Pezsgénk még derekasan dllja.

Augusztus 22. Az Atlanti-Gczedn magaslatirdl
tekintiink vissza forrén szeretett hazdnkra. Biibdjos
vardzslat. Minél messzebb vagyunk téle, anndl nagyobb-
nak ldtjuk. Nehdny tészt hangzott el a haza javira.

Augusztus 23. A kapitiny ijedt arczezal jelenti,

hogy nagy a baj: a pezsgé fogytin. A pezsgG elhagy-
hat, de jokedviink és hazafisigunk soha. A maradék
itallal felkészontottik a tdvoli hazdt.

Augusztus 25. Megprébdltuk pohdr készintot
mondani brandy mellett. Egészen jol sikeriilt. Eljen
a haza! Pdlinka van bdséghen.

Augusztus 29. Kifdradhatlan torokkal tésztoztuk
végig az oezednt. A brandy készletiink sajna kiapadt.
Ebben a pillanatban kidltja az drboczon iil6 matréz:
fold, fold. Legfébb ideje!

Augusztus 30. Az iinnepi ruhdba o6ltozott
Amerika. virt benniinket a parton. Roosewelt elnik
disz-amerikdban el6lépett és iidvizolt. Elete zenitjének
mondotta, hogy benniinket 14t. Erre Apponyi beszélt,
ahogy csak 6 tud beszélni. A yankeek napszurdst
kaptak a ragyogé beszédtdl.

Augusztus 31. Szdraz itt minden: az emberek,
a modor, a humor. De legszdrazabb a mi nyelviink és
torkunk. Szeretett hazink, mindent megtettiink éret-
ted. A magyar szénak dicsdséget szereztiink eddig is.
Most megyiink az interparlamentdris kongresszusra,
hogy leszéljunk mindenkit. Széval, gy6zni fogunk.
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Apponyi Newv-Yorkban.

— Szabad kérnem egy kis tuzet?
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Dal a Icatona-kdverdl.

Bakdikndl van mdr meleg

Gnlhetsz belé egy kgplcxa

- Konyakot. -
. [S6t,ha kiuewwmya van
A snapsznak, -
. Ugy is jé lesz a zold fiilil
Kamasznak.)
$ - Mérl nem isszuk hdt a kdvét
i ¢t ; Tejesen? . ;
2 o * — Czibil kérdi — s fcleiﬁnk rd
' ‘ . Helyesen :
B Azérl kérem — rom&'uen
e 7. Aszongyuk — & T
‘ Mcrl megfejni igen bujw 7
. :» A mjnt : %

APRO HlKEK

Kiixber, osztrik mmszterelnbk lengyelorszigx-

ﬁtj.ﬁnn; Krtkkébm - beszédet tartott, amelyben egy
rem\ €8] -«’frﬁmst hang‘?ztatott. Azt mon&ta,hogy
az Allamnak az a szemben mindig csak a
jot ltellaﬁrmh. ceellencidjival minden

adofizet§ polgdr cgetért, Tgenis, gnﬁhm az adé-
ﬁzetilSknek muuhg mk a :gavgt ‘akawja. 0 -

delmi niinimer ‘meg-

dégextu a miniszteri 'izguha. ﬁrulnek
ha e taldlkdkbol egyéb ka.napé—porok nem teimadnak

* X

» A jov8 szézad regénye. A rozsnyéi piis-
pok oridsi addssdgok hdtrahagydsdval vonul vissza a
piispoki méltésdghol, az elhunyt kalocsai érsek hagya-

| téka is roppant szerénynek mutatkozik. Ellenben

Kohn dr. olmiitzi érseket azért csaptdk el, mert

| nagyon is élelmesen tudott gazddlkodni. A rozsnyi,
a kalocsai és ezekkel szemben az olmiitzi példa intd
_szézat. A piispoki dlldsokra’ zsidokat kell kinevezni.

x X *

$ Az a.ngol kirdly Hzeronymz Kiéroly keres-

-kedelmx miniszteriinket Marienbadban ebédre hivta

meg. No hiszen, 6 excellencifija szépen csindlja Marien-
badban a sovényiﬁé'kurét!

L

| Strossmayer djakovéri piispdk ur a minap

}nnhepelyesen megdldotta a Kelet-Azsifban' harezolé

orosz. testvérek fegyverext Ennek a japdnok oriilnek
jobban, mint az oroszok. A megéldott fegyver még
kevesebb kart tesz majd benniik, mint amennyit
eddig tett.

: R

X Egy olasz diplomata a bécsi »Zeitc egyik
munkatdrsa el6tt kijelentette, hogy az olasz kormény
elitéli- az irridentizmust és hogy az olaszok abszolute
nem aspirfilnak Dalmédczidira és Triesztre. Most tud-
juk mdr, hogy miért olyan siliny az az olesé olasz
bor? Azért, mert Olaszorszdgban savanyu a sz6ll6.

* % %

J° A st. louisi kidllitdsra utazott magyarok
j61 mulattak a Cunard Line haj6jan. Volt vigalmi
bizottsdguk, s6t napilapot is szerkesztettek. A leg-
hitelesebb és legjobban szerkesztett rovata alkalmasint
a »Vizdlldsc volt.

* * %
; > Rigé Janecsi, most €16 hazdnkfiai kiziil a leg-
hiresebb, kire az egész vilig érdeklodéssel tekint,
ujra megkezdte hédité korutjit. Mindenki lesve lesi,
ki lesz a szerencsés herczegasszony, akit a vardzs-
hegedii miivész elhegediil a férjétél. Kivanjuk, hogy
olyan szerencséje legyen a jitékban, mint a szere-
lemben.

* ok ok

() Két Schossberger hdromszdzezer korondt
adoményozott a nemzeti Muzeumnak az dllattir

' kibGvitésére. Van ott mar sok minden 4llat, csak a

Mecaends faj hignyzik. Most mdr talén sikeriil ezt a
legntkébb fajt is megszerezm

i—" ..‘_«,4._ i e 2 ; B

Gzéfolatok

Nem uaz alkalom azili o tolvajt
gélya hozza !

i a tolvajt is esak a

- Nem igaz, hogy az emberek megiregszenek, mirve a vic:i-
ndlison Czinkotdra kiérnek; az emberek megiregszenek €5 a
vonatjuk még csak a Ferencz-Jozsef kasrdrnydndl van.
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Budavarabdl.

Os-

— Mit hozzak még a limonddéhoz ?

— Yalakit, aki kifizeti.
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